Nér&/ El cuénto
de nunca acabar

«Toda historia es Una historia interminable»
(Michael Ende) y éste cuénto es «El cuénto de
ndnca acabar».

Este cuénto es el mismo que «Nara y la flor de
dos coldres», que encontrara a continuacion,
péro con enlaces. El original tiéne péco mas de
tres paginas, péro si ustéd lée todos los enlaces
gue el cuénto aqui tiéne, el relato se puéde
agrandar hasta mas de ciénto veéinte paginas. Es
ustéd el que escoge: qué enlaces leér, cuando y
en qué orden.

Después del cuénto, hay un diagrama de flajo
gue muéstra de ina manéra muy grafica los
divérsos enlaces y sus subenlaces, o séa un
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indice de éllos, que indican por dénde se
desplaza latrama, para que puéda accedér a
cada uno de éllos diréctamente.

Al final, hémos puésto Una explicacion de lo qué
es ésto de los relatos con enlaces.

Este relato cénsta de tres partes, se inicia con la
histéria de Nara al final de su vida, va al inicio de
sus aventuras y por ultimo, Nara (el persongje
creddo por mi) se presénta a hablar con el autor
(en éste caso yo) exigiéndo que incorpore en la
narracion (nuéstra narracion segun élla) a un
hijo tan deseado y en compensacion me
mostrara la tiérra en donde viven todos los
personajes literarios que la literatira universal
ha creado.

* % %



Nara y la flor de dos coléres (con enlaces)
El cuénto de nunca acabar

«Sugerimos que lo |éa priméro sin leér los
enlaces, paravér la histéria complétay luégo los
enlaces que desée».

* % %

Hace mucho, péro mucho tiémpo, vivia un poderdso
hombre que tenia siéte espdsas. Habia contraido
nuévas nupcias cada cuatro anos, por lo cual tenia
aquélla edad en la que se tiéne mas experiéncia y
fantasia, que en realidad energia o ganas.

A pesar de éllo y como siempre lo habia hécho,
cada dia ordenaba ponér una flor de dos colores
sb6bre la almohada de la espdsa deseada.

* % *



Una tarde, a la mas joven de sus espdésas, la que
mas véces recibia la flor, se le ocurrié Una idéa para
pasar de manéra diferénte las ultimas horas de la
jornada.

Propuso a las siguiéntes cinco esposas, poneér
ésa noche la flor que recibiéran, en la cama de la
séptima esposa... la anciana Nara.

La segunda esposa acepto al instante, la tercéra
creyo que seria divertido y accedio, la cuarta no
contestoO y la quinta y séxta con péna en los 0jos se

excusaron.
* % %

Cuando la mujer del guardian llevé una flor amarilla
y blanca a la segunda de las esposas, las tres la
tomaron y abriéndo la ventana de la anciana, la
depositaron sébre su almohada.

Cuando Nara la vio, miles de sensaciones
pasaron por su alma. Hacia mas de tréinta anos,
ciéntos de linas pasadas sin que la flor se posara
sébre su almohéada.

Recordaba siémpre désde que fué muy joven, la
gran ilusion con la que esperaba a que la néche
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http://www.evilfoto.eu/pagina_cuentos/nara_vinculos/la_primera_esposa.pdf
http://www.evilfoto.eu/pagina_cuentos/nara_vinculos/el_jardinero.pdf

llegara.

Se sentd sObre su cama, apoyo la flor contra su
pécho y lloré desolada.

* * %

Paso un tiempo y Nara con la flor en la mano, abri6
la puérta y salié de su camara.

Como espoOsa mas lejana, tenia que pasar para
llegar al que asi la llamaba por delante de las
puértas de las otras séis damas.

Al deslizarse por el pasillo, no necesitaba mirar
para ver que todas estaban entreabiértas y con la
luz apagada, tampoco noto que el siléncio pasa a
risas, que se conviérten en carcajadas.

Nara entro en la habitacion del que la
aguardaba.

* % *

Désde hacia muchos, muchos anos, ya debido al
desinterés de las jovenes, ya a la edad avanzada del
anciano, las noéches en la gran camara éran de
siléncio y tranquilidad; péro ésa ndche, como ndnca,
se vié animada por conversaciones pausadas,
instantes de siléncio, de bésos, de recuerdos, de
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risas mesuradas, de amor, de susurros, de cuéntos,
de voces bajas... que se repitiéron Una y o6tra vez,
hasta que las ultimas sombras de la noche le diéron
la mano a la mafnana.

Nara abandon¢ la habitacion y encaminé sus
pasos hacia la mas léjana, las seéis puértas todavia
abiértas, nada se habia movido désde que élla
pasara. El aire lléno de odio de la priméra se fué
dulcificando puérta a puérta y en la séxta, tna mano
carifnosa le toco la espélda...

Nara jamas volvié a la gran camara, ni la mujér
del guardian busco fléres en la campana.

Esa noche, él habia comprendido lo que habia
pasado y recordo al vérla temblando, toédo el amor
gue de élla, hacia tiémpo habia olvidado, los
priméros bésos y caricias y las priméras flores
buscadas. Asi, el verdadéro amor rejuvenecio, con
la fuérza de las néches perdidas y la calma de las
estaciones ganadas.

A partir de ése dia, cada noche, su esposo
después de la céna pasaba por el jardin y antes de
retirarse se acercaba a su aposénto llevandole, solo
a élla, la flor tan deseada.



http://www.evilfoto.eu/pagina_cuentos/nara_vinculos/la_primera_esposa_al_salir_nara.pdf
http://www.evilfoto.eu/pagina_cuentos/nara_vinculos/el_viejo.pdf

Péro Nara jamas volvio a dormir bajo sus
sabanas.

Cuando después de un béso, un abrazo o Una
mirada él la dejaba, Nara tomaba la flor y el pasillo
cruzaba, se paraba delante de la gran camara,
volvia sébre sus pasos y dejaba la flor en la puérta
de la espdsa, que ése dia pudiése compartir con su
amado, el mayor de los carifios a cambio de la
verdadéra calma, poniéndo en la balanza, las
menguadas energias de su esposo y las
necesidades, ilusiénes y deséos de las deseadas,
con ése exquisito equilibrio de la mujér que amay
con ése dar de la mujer amada...

... y por él... una flor asi enviada, jamas fué
rechazada...

Y asi el amor, la paz, y la tranquilidad reiné en la
gran casa.



Péro Nara jamas volvié a su cama.

Cuando ésa noche tan especial, él le prometio
gue cada dia depositaria la flor sébre su almohada,
élla frénte a la puérta y de espaldas le dijo en voz
muy baja.

Esta ha sido de t6da mi vida la n6che mas
dulce, tiérna y célida, y deséo como ultima, asi

recordarla.
* % %

Cuando las ultimas sombras de la néche se retiran
ante los priméros pasos de la mafiana, Nara
escucha Una esposa abandonar la gran camara.

Péro Nara jamas volvié a su cama.

* % %

FIN

El Sultan v su hija o la Saga de Nara



http://www.evilfoto.eu/pagina_cuentos/nara_vinculos/las_sombras_y_la_manyana.pdf
http://www.evilfoto.eu/pagina_cuentos/nara_vinculos/el_sultan_y_su_hija.pdf
http://www.evilfoto.eu/pagina_cuentos/nara_vinculos/el_sultan_y_su_hija.pdf

Este es el diagrama de flGjo de «Nara y la flor de
dos coldres». Es 6tra manéra de leér ésta
histériay en el 6rden que ustéd quiéra.

Es un listado de los enlaces o el 6rden y
seguimiénto del cuénto.
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Audio de Nara:
https://goo.ql/b6jAzC
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Dénde viven los personajes de las novélas.
«Yo créo que hay un lugar en donde tiénen vida»

Cuando escribo, imagino o piénso en los personajes
de la historia que voy a relatar, por supuésto los
describo o los hago actuéar para que séan lo mas
apropiados a la trama planteada. Péro en mi caso,
no es facil que ésos personajes los vuélva a usar en
Otra historia o Una continuacion de ése relato como
si de Una série se tratase, tipo Sherlock Holmes y
Watson, Hercules Poirot o Miss Marple o cualquiér
série de cine o television. Realmente no seé si es
porque me es facil crear 6tros nuévos para las otras
historias que voy a relatar, o que éstos personajes
estan bién para ésa Obra, péro que puéde que no
séan validos o no ténga la fuérza, poténcia o
empatia para las nuévas situaciones.
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Péro como en tddo, hay sus excepciénes y éste
personaje especial es Nara del cuénto «Nara y la flor
de dos colores». Me siénto muy comodo con élla,
puédo hacéer que actie de manéra que hasta a mi
mismo me haga sentir bién, o deseandolo, me haga
llorar o sufrir. La he usado en varios relatos y una
novela, y encaja bién en todos éllos. Podria decir
gue confio en élla, ninca me ha fallado, que somos
Uunos muy buénos amigos y que nos comunicamos
de alguna manéra que por el moménto no sabria
definir.

Créo que es del tipo de personaje que una vez
creado, tiénen algo de vida propia. Si, ya sé que
muchos dicen que ésto no es ciérto y que es el autor
el que los créa y les hace actuar segun su deséo y
gue es él, el que manda. No voy a discutirlo. Péro a
véces siénto que es élla, cuando escribo, la que
mueve mis idéas o mis dédos en el sentido que
quiére.

Esto hace que de algiina manéra élla ténga un
mayor papél en las decisiones de la histoéria, y yo me
véa algo limitado en mis opciones. Por ejemplo, si
véo Una inflexion o giro interesante en la histéria que
créo es necesario incluir, péro como no encéaja en su
personalidad, pués abandéno la idéa o la paso a
Otro personaje.
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De lo que si estdy seguro es que a pesar de
gue créo ser capaz de hacérla actuar segun mis
deséos, me es totalmente imposible pensar, ¢como
hacér que élla realice algtina accion diferénte a la
personalidad que ya le he dado? Me seria
imposible... no puédo imaginar de qué manéra
podria yo escribir que élla de prénto se conviérta en
Una asesina o alcalde de una ciudad.

La verdad es que no sé como légra Nara, que
suéfie con élla indicandome asi la accion que
«vamos» a escribir el dia siguiénte. No creo
recordar que éso me haya pasado con ningun o6tro
personaje o al ménos no con ésta fuérza. Es un

personaje muy vivo y especial.
* % *

Una mafiana miéntras estaba leyéndo en un banco
del parque frénte a mi casa, alguien se sento al 6tro
extrémo, no me giré para mirar ya que el banco éra
amplio, no se habia acercado mucho a miy jqué
caray! los bancos son para éso y ademas son
publicos y permiten sentarse a varias personas a la
vez, ya que, si no los harian mas pequénos.

Pasaron varios minutos... y
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—Escucheme por favor.

Sé que ustéd es escritor. Soy féa, inteligénte,
desgraciada y leprosa, y necesito tenér un hijo. No,
no me mire, y no se asuste, no me acercare a ustéd,
péro présteme atencion por favor.

Procesar tanta informacion de golpe me fué
imposible, péro a la mujér le habian informado mal.
Escribo, péro no soy escritor y no sé de qué manéra
le podria ayudar. Si me buscaba a mi por ser escritor
poco podér téngo.

Habia iniciado un giro hacia élla para mirarla,
éste inicio de gésto, solo me permitio ver la siluéta
de Uuna mujér vestida de negro y de espaldas. Al
decirme que no la mirara volvi a mi posicion con
vista al frénte. Ahora habia dejado el libro sébre el
banco y cruzado los brazos.

Lo que mas atrajo mi atencion de ésa
introduccion éra lo de ser leprosa. ¢ Por qué me
interesaba mas lo de la enfermedad?, que lo de
tenér un hijo, o lo de que élla me hubiése buscado a
mi para relatar su historia.

Y si, bién téngo que reconocérlo, me parecio
curioso el que Una persona se defina como féa,
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como si éso fuése a aportar algo a mi interés en la
situacion.

En ésos dias yo estaba escribiéndo un relato
sObre Una mujér aquejada de ésa bastante rara y
poco cantagidésa enfermedad, y joh casualidad!,
alguien sufriéndola viéne a contarme su situacion.
Demasiada, demasiada casualidad.

Y lo curiéso es que contrariamente a otras
véces, en éste caso no habia hablado con nadie
sbébre que estuviése intentando escribir algo sébre
ése téma, y que la protagonista fuese una mujér.

—Le esclcho.

—Ahora que téngo su atencion, quisiéra decirle
gue soy Nara la mujér del relato que ustéd esta
escribiéndo. No la posible mujér real en la que se
basa su relato, que por lo que entiéndo es ficticio o
inventado, soy su personaje, la mujér que ustéd ha
creado o esta creando.

Callg, supdngo gue para darme tiémpo para
entendér o asimilar que: o que éra Una buéna broma
0 que, 0 que... pues la verdad no pude pensar
ninguna otra opcion. Miré a mi alrededor y no vi
nada especial, nadie estaba grabandonos.
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—Continde por favor

—Seé que soy Una invencioén, gue no existo, que
a mi no me duéle nada, salvo cuando ustéd coménta
gue me duéle.

No sufro al sabér que su imaginacion me ha
escrito como Una viéja, ya que sé que todo esta solo
en su ménte. Péro si siénto dolor cuando usted
especificamente lo describe, cuando escribe y
anota: que yo sufro al ver sufrir a los demas. Usted
no me ha hécho o inventado como una mujér feliz,
péro alglina vez y no gracias a ustéd lo fui.

Que lo entiéndo, soy su histéria y puéde
imaginarla como quiéra. jPéro los cambios!, usted
esta cambiando mi vida tantas véces... a véces es
s6lo un pequéno detalle ortografico, como cuando
yo afirmo algo con rotundidad, y luégo ustéd al péco
tiempo afldde unos simbolos de interrogacion y me
hace quedar perpléja ante lo que en los instantes
prévios yo estaba muy segura y ahora lo estéy
dudando.

He venido a decirle que su histéria, no es solo
su histéria, es que ademas afécta también a sus
personajes. En tiémpos anteriéres, un relato se
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escribia y ahi quedaba fijo, y tddos los que
trabajamos o habiamos sido creados en élla, pués
nos habiamos acostumbrado y sabiamos que se
esperaba de nosotros, sabiamos létra a létra cual
éra nuestro papél y lo repetimos incesantemente.

Péro no con usted, con su mania de estar
retocando todo constantemente, asi, mis pénas son
imprevisibles.

Ustéd disfruta escribiéndo, péro nosotros en
éste caso sufrimos. He venido a proponérle un trato:
yo le voy a ayudar a escribir mejor y mas rapido su
relato y hasta si quiére ampliarlo, ya que ustéd solo
ha escrito sébre mis ultimo afos... y dunque no lo
sabe, he tenido Una vida muy interesante. Créo que
su idéa es buéna, péro quiéro que la amplie, que me
dé un hijo en la histéria, lo necesito. Ustéd escribi6
gue yo iba a tenér un hijo, péro con todo ésto de ser
leprosa, decidié que no lo tuviése o0 naciése muerto,
imalditos cambios que ustéd permanéntemente
hace! Perd ya es demasiado tarde, me enamoré de
él -me refiéro a mi hijo- y deséo tenérlo. Y no me
basta que invénte un hijo, quiéro que escriba tddo,
désde el parto hasta cuando yo muéra. Necesito
sentirlo, necesito vivirlo y disfrutérlo.
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Ustéd piénsa mucho en mi y de como hacér su
historia mas interesante, soy su heroina, péro yo
estéy con mi misma mucho tiempo y me condzco
mejor que nadie. Yo soy lo que ustéd escribe, péro
téngo idéas, deseos que puédo darle o compartir,
seria Una nuéva vision de su historia, su relato es
buéno, péro coérto, y mi vida... la mia, no es solo la
gue ustéd ha inventado, es mucho mas larga y muy
interesante, se la puédo mostrar... éso a cambio de
lo que le he pedido.

Ustéd ha escrito de mi, péro solo la parte final
de mi vida, cuando ya soy viéja, que no esta mal,
péro jcuanto se ha perdido ustéd!, mi juventud como
princésa, mi rapto, mi vida en la isla de los leprosos
(iAy!, mi oasis en el mar), mi contagio con la Iépra de
lo que ustéd no sabe ni dice nada, y de como llegué
a su histdria al final de mi vida, de tddo ésto ustéd ni
se imagina lo que se ha perdido, ni ha escrito nada
sébre éllo.

—Suspiré pero no abri la boca.

Esto es lo que le ofrézco: hay en éste univérso
un sitio en donde los personajes creados «vivimos»,
si ésa es la paladbra, y de alli véngo yo. Es 6tro
mundo en donde residen las historias iniciadas, las
acabadas y las inacabadas, con personajes mil

19



véces repetidos que en ése mundo se condcen,
hacen amigos o0 enemigos y que increiblemente
inician otras historias, sus propias historias que ya
no tienen nada que ver con ustédes los autores, ni
nada parecido a lo ya publicado. Ustédes nos han
iniciddo, péro nosotros continuamos cuando los
escritores paran. Hay mas epopéyas, fabulas,
leyéndas en ése mundo, que estréllas en el
firmaménto. Pensé que le podria interesar encontrar
ésa mina de relatos nuévos que no tiénen
propietario en su mundo de escritor, y que ustéd
podria usar o incorporar a los sayos y sin deréchos
de autdr. Yo le puédo llevar alli, sé como entrar, salir
y hacérlo pasar a ustéd no por un escritér, sino
como un personaje. Me témo éso si, que si
descubren que es ustéd un creador de historias,
muchos no dudarian en matarle, o lo peor, obligarle
a reescribir su histéria a su conveniéncia, como
estoy intentando hacérlo yo. Nunca saldria de alli,
estaria prisionéro de por vida.

Péro lo que yo mas quisiéra es llevarle a su
historia, en realidad la mia digo yo, para que véa lo
corto que se ha quedado ustéd con su relato.
Cuando ustéd cambia de capitulo en donde yo no
salgo, se va a dormir, o tbma vacaciones, qué crée
gue hago yo, ¢me siénto y espéro a ver qué futaro
me depéara ustéd?, pués no, ya téngo mi propia vida,
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sigo viviéndo, ahdra a mi ritmo, sin pararme o
tropezar con sus subitas idéas o tramas.

Cuando ustéd no me molésta con sus cambios,
ampliaciones o saltos de humor, yo voy a lo mio. De
éllo a véces se entéra, ya que de cuando en cuando
se lo déjo entreveér, péro casi siempre se lo piérde.
Hay mas césas y mas interesantes en mi vida
secréta, que la que ustéd nunca podra imaginar. Le
ofrézco el vérla, la mia y la de los que me rodéan,
haré que la puéda describir o incorporar a su
historia... y el pago ya lo sabe... es mi hijo.

—¢CoOmo me encontr6?

—Por otro de sus cuéntos: Mis conversaciones
con la Parca, un relato que me encanto, y que fué
(como la parca, que vino désde 6tro mundo) lo que
me dio la idéa de venir aqui a hablarle, para llevarle
como élla a un sitio muy especial. Vaya Parca tan
encantadora, qué sacrificio tan impresionante hizo
por su hermano. Ahora sbmos ya amigas, le felicito
por ése cuénto, que si, que lo recon6zco, que es
ustéd buéno escribiéndo.

Con todos éstos datos no me ha sido muy dificil
localizarlo, he ido mirando su némbre y los enlaces
gue ha puésto en sus novélas, con éllo he
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encontrado alguna foto, algo de su vida y viajes. Asi
con su ndmbre ya me ha sido facil el encontrar su
direccion, teléfono etc.

Yo, en lugar de esperar a que ustéd nos vaya a
visitar a «la tiérra de las historias creadas», algo
iImposible, me he adelantado, he logrado salir y
venir a su mundo.

¢ Le interésa lo que le propéngo?
—NMire sefora...
—Nara por favor.

—Nara, le he escuchado con atencion, interés
y sorprésa. Péro esta claro que ustéd deséa algo de
miy yo no me créo lo que me cuénta, si bién quisiéra
que fuése real ya que su historia asi planteada, es
apasionante péro inverosimil.

—Pués es muy facil comprobarla, aqui viéne su
vecino, invitele a sentarse.

Un amigo y vecino que estaba paseando, se
acerco al vérme sentado, abrio la conversacion
sbbre el titmpo o cualquiér césa que ni escuché por
el nerviosismo que tenia al vérlo venir y por parar e
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interrumpir Una situacion tan increible como en la
gue yo me encontraba.

Por no aceptar la proposicion de la mujér (y asi
admitir que algo de élla me estaba creyéndo) y
ofrecérle el sentarse a mi vecino, simplemente le
comenté que si no le parecia raro que con un tiempo
tan buéno, hubiése tan poca génte en el parque.
Dijo que si, que éra ciérto, que éra un parque
maravilléso y solo aprovechado por nosotros dos. Y
se sento justo en donde se sentaba mi
acompanante.

Quedé paralizado.

Debid notar mi poco interés por su compaiia y
hasta créo que entendiod que su preséncia ése dia
no éra la mas oportina, acabo rapido lo que me
estaba contando y se retiro.

La mujér habia desaparecido.

* % *

Volvi al dia siguiénte y me senté en el mismo sitio,
misma posicion, créo que quedaba bastante clara
mi intencidn. La mujér se acercé. Ahora si la veia
bién, vestido négro, paso lénto, cara bajay que no la
podia ver ya que llevaba un vélo que la ocultaba.
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Me levanté, estaba petrificado
—Ustéd es la parca y viéne a por mi.
—Exclamé horrorizado

—No, no se asuste, recuérde, soy Nara su
personaje y véa que véngo sin guadafa, dijo en un
téno un tanto jocoso.

Al rato me tranquilicé.

—Con su desaparicion de ayér, quedé muy
impresionado. Y hoy estdy aqui, ya que, a pesar de
no creérme lo que me esta explicando, repito que lo
gue me cuénta y como lo hace me esta encantando.
Asi es que prefiéro que ustéd me diga qué es lo que
quiére hacér o contarme y que me guie. Créo que
hay Una gran historia detras de todo ésto.

—Pués si le paréce bién, y para que véa que
ésto va en sério, comenzarémos con una relato muy
simple péro gue a mi me paréce interesante y facil
como introduccion. La historia, para que vaya
entrando en el téma, no comiénza en éste parque,
sino en Una de las calles cercanas que llévan a él.
Sigame por favor.
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—Espére, espére, le dije riéndo, jqué me esta
diciéndo! ¢, No me va a llevar a una entrada
monumental, a un circulo de fuégo que
atravesarémos y alli veremos a todos €sos
personajes de las novélas o harémos un viaje al
pasado?

—Podria ser, si busco la novéla en donde se
describa ésto, péro por aqui en éste barrio que se
haya escrito y que valga la péna solo seé de la novéla
de cuatro mujéres con cuatro histérias muy
interesantes péro que no quiéren contar. Si me
sigue, podémos cruzarnos con su vida, dos calles
mas abajo.

La segui. Y no, no noté ningun temblér,
ninguna aurora boreal en la calle, ni fuégos
artificiales.

Bién ya estamos en el sitio en donde la historia
transcurre, fué iniciada por su autoér, péro nunca fué
terminada ni publicada, asi es que si le interésa,
puéde apoderarse ustéd de élla y hacérla suya.

—Me estdy perdiendo con su explicacion, aqui
no VEo cuatro mujéres, y cual podria ser mi interés
por sus cuatro histdrias que ademas no me van a
contar.
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—Perdone, yo no soy escritéra, solo soy su
persondje con deséos de tenér un hijo. Esta historia
gue le propongo es lo mas interesante que he
encontrado por aqui. No es mi culpa que viva ustéd
en un barrio con tan poéco interés literario y que tan
poco se ha escrito sobre él, por qué no se va al
barrio de Gréacia o a Paris, me seria mas facil. De
tddas manéras, no se equivoque, lo que va a ver,
vale la péna. Péro es usted el que tiéne que
escribirla, no querrd que ademas de mostrarle los
cuatro persondjes le escriba la historia. Ustéd haga
Su parte y yo haré la mia.
iAh!, aqui estan, tdédas suyas... y desaparecio.

Decir que no sabia qué hacér, seria péco. De lo
gue si estadba seguro éra que estaba haciéndo un
ridiculo increible. Péro cudl éra la probabilidad de
gue hubiésen aparecido cuatro mujéres
caminando... a ménos que tddo estuviése planeado,
claro.

Comprendi que simplemente el hacér el
imbécil péro de Una manéra tan original, ya me daria
pié a escribir Una historia interesante. Me acerqué a
éllas.
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—Hdla, buénos dias, me podrian indicar cobmo
se lléga al parque mas cercano.

—De qué historia es ustéd, o ya va por libre.

—No, estdy en «La Leprésa»... (En éso si que
fui rapido) y no me atrévo a ir por libre, ya que
todavia su autor no la ha acabado, y no quiéro
liArme muacho, ademas me gusta mi personaje y el
autor me hace sentirme bién y realizado, y no quiéro
molestarlo ya que si hago cosas raras puéde que me
retire de su trama.

—iAy! Si hijo si, ni se le ocurra. Tenér un buén
autor es tenér un tesoro, si lo hace ustéd bién, hasta
puéde que le vuélva a ponér en 6tro u o6tros libros y
tenér ustéd Una vida narrativa larga y muy
interesante.

No sébe la suérte que tiéne ustéd, a nosotras
nuéstro autor sélo nos comenzo, no llegd a explicar
nuéstras vidas, no acabo la historia y murié. Asi es
gue cada dia iniciamos el primér capitulo que es en
donde explica «que salimos de casa y bajamos
hasta la Plaza de Lesseps, y po6co mas». No sabe
ustéd lo aburrida que es nuéstra vida. Casi ninca
pasa nada diferénte en éste recorrido. Hoy por lo
ménos, se nos ha acercado ustéd. Este barrio tiéne
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tan p6co movimiénto literario que encontrar a 6tro
personaje de otro libro es muy péro que muy raro.
Estoy casi segura de que si nuéstro autor viviése, lo
incluiria a ustéd en el libro. Es Una péna, asi
podriamos vérnos mas veces, péro mafana,
seguramente ustéd ya no estara en nuéstra vida, no
Nos cruzarémaos por aqui y volvera la monotonia.

—No lo entiéndo, ustédes dében tenér vidas
muy interesantes, solo con recordarlas y
comentérlas deberia dar para mucho. O arriesgarse
a ir por libre y pararse a tomar un café o ir a pasear
por un pargue. Segun téngo entendido, ustédes
puéden vivir su propia vida, diferénte a lo que su
autor ha escrito, ¢,no es ciérto?

—iAh no!, como no las describié no nos atrevémos a
hacér éso, nos limitdmos a lo escrito, aburrido péro
seguro. Y si, son histérias muy interesantes que
cada Una de nosoétras puéde recordar, péro no
compartir.

Qué péna ya estamos llegando a la plaza,
tendrémos que despedirnos.

—No se preocupen, puédo acompafiarlas, me
gustaria continuar ésta conversacion.
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—Pués lo sentimos, el autdr escribié hasta que
veamos el letréro de la estacion «Lesseps», y alli se
acaba tddo. Y nosotras no estamos muy interesadas
en cambiar nada, tenémos una historia corta péro
placida. Ya veo el letréro, adios.

—Espéren, espéren, que quiéro escuchar las
cuatro histoérias... jmiérda!

* * %

LIévo dias esperando su visita, como es que no ha
venido.

—Lo sé, es que ustéd tiéne un cabréo
monumental y pensé que deberia darle tiémpo para
gue asimilase la experiéncia y desease
ansiésamente algo mas, ya ve, los personajes
cuando no se nos molésta, también sabémos
controlar nuéstros tiempos, hacérnos los
interesantes, aparecér en el moménto oportiino y
como ha estado tan preocupado y no ha escrito
nada soébre mi, pués nada, que llévo unos dias muy
apacibles.

—He vuélto cada dia a la misma héra a la calle

de abajo, y las cuatro mujéres no han aparecido, ni
he podido reiniciar la charla.
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—Si yo no lo acompafo para abrir la puérta no
lo lograra. De tédas manéras, no estdy muy segura,
péro no créo que lograse el cambiar la vida de ésas
mujeres ni enterarse de sus histérias, no son muy
abiértas.

—Pués vaya en que historia me ha metido
ustéd, muy poco interesante.

—Ya se lo dije, no es culpa mia que por aqui no
se haya escrito ndda que valga la péna.

—NMe esta diciéndo ustéd que: si quisiéra
metérme en el relato de Miguél Strogoff, deberiamos
ir a Sibéria... jcaminando?

—Pués seria lo mas seguro si no le molésta
andar mucho tiémpo, si bién saltando de Obra en
Obra, buscando los moméntos en que se encuéntre
un pasaje o personaje que en la ébra nos acérque a
Rusia, podriamos llegar a élla sin necesidad de
desplazarnos tanto.

—Ya véo, como usar el métro e ir a la estacion
apropiada para cambiar de linea y asi al final llegar
al sitio deseado, sin que nos interésen las diferéntes
trayéctos y paradas en el camino... y el nbmbre de
la estacion podria ser en éste caso el equivalénte al
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titulo de un libro y de alli saltar a 6tro libro. Lo voy
entendiéndo.

—Si, mas 0 ménos, podria considerar la red de
metros, como téda la literatira, que se va ampliando
constantemente.

En fin, perdoneme, créo que inicié ésta taréa
de Una manéra poco apropiada, péro viéndo que a
ustéd le gustaria Una 6bra mas compléja y de
renombre, le propéngo El Quijote, él vino a
Barcelona, estuvo en Una de sus playas. Y viendo
gue éso de caminar no le va bién, si coge su coche,
acabariamos mas rapido.

—Pués la verdad es que ya me condzco mucho
la historia del Quijote y lo recondzco, prefiéro lo que
ustéd ya insinud, nuéstra histéria, yo como autor y
ustéd como mi personaje.

—iAh! Al fin despiérta. Si esta listo a seguirme,
piénse: de su historia, ¢en qué parte desearia
comenzar la visita? Y usando su sistéma de
enlaces, podrémos saltar cuando queramos a
cualquiér parte de élla, tomar idéas y adaptarlas con
las correspondiéntes modificaciones a su cuénto.
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—¢ Y si comenzamos por el principio? Ya que
ustéd me ha recriminado el que no haya escrito
nada sobre ustéd cuando éra mas joven, y me ha
dicho que fué Una princésa, pués podémos iniciarlo
por ahi. Péro ¢,como es posible que exista ésa
historia?, yo no la he escrito, entiéndo que cuando la
creé a ustéd ya siéndo vig¢ja, ustéd podria
continuarla, péco probable péro posible, péro
¢,como llego ustéd a ser joven?

—Pués es Una buéna observacion, lo que pasa
es que éntre que tiéne ustéd poca memoria, y
constantemente esta escribiéndo pequénios relatos,
gue luégo bérra, modifica, amplia y a véces olvida,
PUEs VEo que no recuérda que me cred en un
desiérto, hija de un Sultan arabe y por tanto princésa
y me llamo Nara.

Muchos afnos despueés, escribio la historia de
«Nara y la flor de dos coléres», péro olvidando el
verdadéro origen o no deseando hacérlo o
recordarlo.

Yo segui viviendo désde cuando estaba en
palacio, sin moléstias ni interrupciones ya que ustéd
no tocaba mi historia. Y fui creciéndo en edad y
experiéncia... hasta que llegué a mi etapa madura y
un dia me topé con su actual historia, ya siéndo Una
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viéja, y teniéndo que hacér lo que ustéd escribe...
iqué incordio! Péro tédo lo anterior es lo que a ustéd
le falta y es lo que quiéro mostrarle, mi vida y la de
los que la han compartido y asi podra cambiarla o
ampliarla y hacérla mas compléta, le prométo que
no se arrepentira, es una vida muy variada e
interesante.

—La verdad es que no téngo ningun interés en
cambiar mi histéria. Tal como la téngo créo que ya
esta bién. Afadir toda su vida y la de los
relacionados con ustéd, puéde interesar a Unos,
péro no a tédos. Y por lo que véo, seria Una historia
muy larga, contrariamente a lo que es ahdra un
cuénto muy corto.

—Si, péro una de las cosas que me gustan de
su estilo, es el triuco de ampliar lo escrito usando
enlaces a téxtos complementéarios que no estan en
su histéria original. En mi caso, hay personajes o
situaciones que he vivido que no estan fisicamente
escritos en su relato inicial, péro podémos dejar
abiérta la posibilidad de abrir ésas ventanas para
gue el que quiéra mirar désde alli lo haga. El que lo
desée pueda leér todos o solo los témas de
personajes o situaciones que le interésen. Puéde
gue mi histéria en la isla de los leprésos no séa del
agrado de todos, péro tal vez mi vida en palacio si.
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Téngo tantas histérias para contar, he
conocido personas y lugares maravillosos dignos de
relatar, que su cuénto se convertira en «El cuénto de
nunca acabar». Vamos a intentéarlo, y cuando
acabémos el recorrido por nuéstra histéria ustéd
podra decidir. Péro séa como séa recuérde que yo
quiéro tenér y disfrutar de mi hijo.

—Bién, ¢como comenzamos?

—Nos vamos a Africa.

* * %

Me encontré en Una ciudad que no reconoci, €so si
de apariéncia africana e islamica. Minutos después
oi tambdres y trompétas y un desfile militar que
acompafnaba al probablemente Regénte de ésa
ciudad o pais, acompafiado de su hija cubiérta por
un vélo. Segui el cortéjo hasta la entrada de un
palacio, al cual, por supuésto no pude accedér.

Por fin aparecio. Como si fuése Una guia
turistica que viéne al hotél a recogér a su cliénte
para mostrarle la ciudad, con el recorrido bién
planeado, explicacidbnes muy aprendidas, y tiémpo
para comér lo tipico del lugar. Sdélo le faltaba la
banderita para que no la perdiése de vista.
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—¢ Listo para el recorrido inicial?
Estlve a punto de matéarla.

A partir de aqui, me refiéro desde el moménto
gue pude entrar en palacio y vérla, joven y princésa,
me enamoré de élla.

Yo entiéendo que no se puéde estar en misa y
repicando, péro como lograria Nara el que yo
pudiése ver tdda su vida, hacér amigos, participar
en las actividades de algin moménto de su historia,
sin que élla en su juventud no se diése cuénta de
quién éra yo, de que yo la habia «iniciado», y que yo
estaba alli para sabér de élla y que éra élla misma la
que me habia enviado a conocérla. Esto, ademas de
encargarse de irme llevando en el tiémpo a
momeéntos (segun élla) estelares de su vida, me
dejaban admirado.

Me di cuénta que ésos saltos que me
transportaban a michos moméntos de su vida, éran
tan bién seleccionados, los mejores segun élla, que
me parecian como los capitulos de Una novéla. Créo
gue si pudiése seria Una gran escritéra. Me
sorprendia cuando me explicaba lo que «su otra
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élla» hacia, y hasta trataba de comentar y algunas
véces hasta justificar sus actos. jQué maravilla!

Me preocupaba también el que, al transcurrir
todo ése tiempo en ésos viajes, me hiciése a mi muy
Viéjo, y que cuando acabase de recorrér su vida, yo
también me habria hécho un anciano. Péro no éra
asi, no notaba que yo envejeciése.

* * %

Asi poco a poco Nara me hizo recorrér casi toda su
vida, histéria que solo el final seria la que yo en
realidad escribi. Me enseiid su vida en precidésos y
ordenados capitulos, salto de histéria en histdria con
Una intencion evidénte: su deséo de que me
enamorase de su personaje y lograr lo que élla
gueria. Qué maravillésa presentacion me hizo. Y lo
gue ademas adoré fué que me mostré otros
personajes, tan interesantes o mas que élla... qué
humildad, que sentido de los valores humanos tiéne,
gué buén gusto.

Corrigio, planted, expreso, modificé algunas de
mis idéas como siémpre habia deseado que lo
hiciéran mis lectores, para asi mejorar lo que yo
escribo. Ella misma es el mejor de mis correctores, y
el mas fiél de mis seguidores.
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Cuando le comenté lo muy orgulléso que me
sentia de su actitid y comportamiénto durante su
vida en la «isla de los leprosos», simplemente me
dijo si, que lo habia disfrutddo y que soélo ése tiémpo
ya se merecia todo un gran capitulo en «mi» novéla.

Realmente no sé como voy a justificar el que
firme éste relato con mi noOmbre cuando es élla la
gue lo ha escrito casi tédo.

«Aqui, en el futdro, voy a afadir tantos enlaces
con reflexiones mias o de élla sébre su vida, que
éste cuénto de nunca acabar, no va a acabar... me
haria falta mucho tiémpo.»

Al final nos separamos, élla con la seguridad de
gue le pondria a su hijo, si bién no téngo ni la mas
remota idéa de como hacérlo y que séa digno de
élla. Y yo con la certéza de que a Néara la voy a usar
en mas historias.

Y no pude evitarlo, le pregunté:
—¢ Te podré ver alglna vez mas?

Sonrio,

—¢ A cual de las divérsas Naras quisiéras ver?
¢A laviéja, a la princésa, a la leprésa? ¢ Como se
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llamaria Una relacion asi éntre un personaje y su
autor, en donde viviriamos: en la histéria o en la
realidad, ¢cudl relato escogerias?: Lo escrito, algun
borraddr, tu primeéra version, lo que todavia tiénes
en ménte. Cuando nuéstra relacion se deteriorase o
no te gustase ¢ la reescribirias a tu gusto?

Inténtalo me dijo, si yo he podido llegar al
mundo de la realidad, te deberia ser facil sin mi
ayuda entrar en el pais de la fantasia ya que ahéra
sabes que existe.

—Escucho y obedézco, péro después de ver tu
vida tan herdica, no créo estar a tu nivél, péro
intentaré cumplir lo prometido.

—Pués gracias por tédo autor.

* % %

FIN
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Explicacidon de lo que son los cuéntos, relatos o
historias con enlaces

-Ensayo-

He notado que en divérsos foros de literatura a los
cuales asisto, o en las criticas literarias que léo de
algunos libros, o cuando escucho comentérios de
peliculas o séries de television: que muchas véces
se echa de ménos el que alguno de los persondjes,
sitios o situaciones no estén mas representados o
explicados debido a su fuérza, encanto o que
simplemente nos han gustado y de los que
quisiéramos sabér y profundizar mas. O al revés,
gue séan tan poco interesanten que en realidad
sébren.

Esto octrre cuando a los lectores les gusta el
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personaje o las situaciones que se han creado, o
gue ya las condcen bién de 6tros relatos nuéstros
anteriores y con éllas se siénten como en familia
cuando se repiten, amplian o vuélven a aparecer.
Son aquéllos moméntos en donde quisieramos
aprendér mas de un ciudadano, de donde vino,
cuanto tiempo paso en el desiérto, o por qué tiéne
ése tatuaje en el pécho.

Este persondje puéde ser un eleménto
secundario, o un lugar que es necesario en la obra,
0 Una situacion inusual, péro que el autér no le da la
Importancia o interés que le damos nosotros, ya que
no es el téma principal en su narrativa, o que al
dedicar mas tiempo a él, desviaria la atencién del
arguménto central.

O al contrério, un téma que el autor considéra
muy interesante, péro que no quiére incluirlo en la
linea argumental principal ya que agrandaria miacho
el relato, o que considéra que a pesar de ser
importante, no interesaria a tédos los lectéres por
igual.

Con el libro escrito, ésta necesidad de
modificacion o ampliacion tiéne pdcas posibilidades
de podér ser satisfécha: Una manéra, péro no muy
facil, seria la de ampliar lo referénte a éste
personaje en Una proxima edicién. Y 6tra seria la de
escribir ina segunda parte del relato haciéndo mas
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énfasis en los personajes o situaciones mas
gueridos. En &mbos casos en Una histoéria ya
imprésa sera muy dificil el lograrlo.

Asi es que propdngo como Una posible solucion
en ésta éra de la informatica, de la nube e internét: el
usar los enlaces.

No, no me refiéro a ponér enlaces a Wikipédia
de los sitios mencionados en la Obra o de la
biografia de nuéstros historicos héroes o de los
objétos que describimos. Me refiéro a que el autor
amplia la historia relacionada a un eleménto
interesante, péro para que no aparezca en el téxto
de ése cuénto o novéla y desvie la atencion y
agrande el tamafio de lo escrito, sino que nos lo déja
como un enlace (en la nube), para que el lector lo
puéda leér o no y que su lectira no cambie (o si) el
arguménto basico del relato, sélo lo compleménte.
Esta claro que sera el autoér el que escribira el
contenido de éstos enlaces, péro sera el lector el
gue decidira si leérlos, cuales, cuando y en qué
orden. El enlace estara en la parte del relato en
donde se hable de ése téma de interés, y aparecera
como los tipicos enlaces, o séa: subrayados y con
un color diferénte para que se distinga.

Claro que ésto no se puéde lograr facilmente en
un libro impréso, péro si en ano escrito en formato
electronico. Con la gran ventaja de que éstas
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ramificaciones se puéden incluir ya en el moménto
de publicarlo o, pasado un tiémpo, ir afladiéndolas,
ampliandolas o modificandolas a medida que crezca
en interés, y el lector que ténga el libro original (el
archivo en formato informatico) vera las
actualizaciones

O séa que ni siquiéra nos verémos obligados a
seguir el 6rden que nos impodne el autdr y podrémos
elegir leér los enlaces de los témas que mas nos
interésen y no otros, o séa: que tendremos mayor
libertad de lectura.

Su simil vegetal seria un arbol. Podémos
comenzar por el trénco e ir diréctamente a la Gltima y
mas alta rama del arbol, efectivamente habiéndo
logrado escalar el arbol. O nosoétros, de propia
iniciativa, en algun punto del recorrido decidimos
desviarnos por Una rama para ver una hogja
interesante, una bélla flor, un frato jugdso o un nido
de un pajaro con el que mas tarde nos volverémos a
encontrar, inas rdmas mas arriba, cuando esté
comiéndo Unos gusanos de su cortéza. Una vez
visto lo que nos ha llamado la atencién, volvémos al
tronco y continuamos la ascension.

Desviandonos momentaneamente durante el
recorrido, habrémos «conocido» mas el arbol.
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Seria como si éste cuénto nos lo contara una
perséna y al hablar de alguien que nos paréce
Interesante, nos llama la atencion o atrae nuéstro
interés, paramos el relato preguntando al que nos lo
esta contando Una clarificacion o ampliacion sébre
ése personaje que nos ha despertado la curiosidad y
luégo, Una vez satisféchos, el narraddr contintdia con
el hilo de la histéria. Asi nos convertimos en lectores
MeEnos pasivos y la 6bra mas activa y variada.

Otro aspécto interesante de éste planteamiénto,
es que al explicar o ampliar en un enlace la histoéria
de un actor o situacion secundaria, se ve o se puéde
explicar el mismo relato original désde 6tro punto de
vista, 0 séa, la histéria puéde variar al presentarse la
vision del hécho ya no désde la mira del que la
relata, sino de la de 6tros (personajes) que también
la ven péro de diferénte manéra.

Uno de éstos enlaces puéde contenér 6tro u
43



Otros enlaces, Lo cual puéde hacér que Una histéria
se ramifique hasta el infinito. Nunca perderémos el
camino ya que retrocediéndo volverémos al sendéro
original. Recuérde: «Caminante siéempre hay
camino, sélo hay que ir marcha atras»

Como dijimos, el cuénto original de Nara ocupa
no mucho mas de tres paginas, péro si incluimos
tédos los enlaces ya son mas de dosciéntas y
aumentando.

Y por supuésto, si bién el cuénto basico no
varia, al leér los enlaces se sabe mucho mas de la
situacion total, ya que tanto los personajes como las
situaciones estan mas explicadas. Y si,
dependiéndo de qué enlaces leémos y cuales no, la
historia puéde parecér mas compléta, algo diferénte
y hasta interminable. He podido comprobarlo,
cuando escribo un nuévo enlace, algunas véces
aparéce Otro persondje interesante o Una situacion
especial... y no me puédo resistir... me siénto en la
obligacion de describirlos anadiéndo mas enlaces...
asi, créo que nunca voy a acabar el relato. Es el
«cuénto de nunca acabar». O Una sucesién de
relatos encadenados y entrelazados.

Recuérde que Una descripcion de un hécho redl,
historico o un relato inventado es un téxto con Una
secuénciay 6rden marcado por el autor o la realidad
de la cual no nos podémos desviar. Péro en que es
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s6lo una minima parte de lo que en verdad ocurrioé o
de lo que él pudo habér inventado y relatado. Lo
escrito ha sido puésto alli a medida, tiempos y
deséos del autor y es mucho ménos de lo que
ocurrié o que €l pado habér inventado, o séa, que la
historia pudo habér sido micho mas amplia si el
autor hubiese querido.

Asi, un relato antes de ser escrito, real, contado
o inventado ya tiéne Uno o varios origenes, una
historia, un pasado y cuando se acabe de contar o
escribir, sera recordado e interpretado de mil
manéras diferéntes por la ménte del lector y nainca
se le podra dar un fin ya que siémpre sera posible
afadir 4lgo mas.

«Toda histéria es Una histéria interminable»
(Michael Ende) y tddo cuénto es «El cuénto de
ndnca acabar».

* % *

Esto de los enlaces amplia lo descrito y nos permite
a nosotros algo de libertad, orden, flexibilidad y
diversidad al leérlo. Dos lectores después de leér
una historia (de las de siémpre), puéden pensar que
han leido dos relatos diferéntes, si tiéne enlaces éso
sera verdaderameénte asi.

De algina manéra podriamos decir que usando
ésta idéa de los enlaces es como désde el inicio
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tenér preparada Una segunda o tercéra parte o téda
la saga, ya que la semilla esta incorporada al primér
libro, y el autor puéde ir modificandola a su gusto y

dejando al juicio del lector qué es lo que quiére leér
o le interésa.

Algo similar a ésto lo hizo Julio Cortazar con
«Rayuéla». El limite de su sistéma en Rayuéla es
gue los apartados complemetarios tenian que estar
en la novéla imprésa y por tanto bastante limitados.
Ahora gracias a la capacidad de almacenar
informacion y su facil accéso usando internét tédo
ésto ha cambiado.

En «La Histéria Interminable» de Michael Ende,
en varios capitulos, el autér dice cuando hay un
persondje o Una situacion interesante que se podria
ampliar: “Péro ésa es o6tra histdria y débe ser
contada en o6tra ocasion”, péro nunca la cuénta ni
amplia. O séa que a pesar de que su relato ya es
interminable no sdlo por su longitad, sino por la
manéra como esta construido, él, ya ve que hay
muchas cdésas que complementarian la novéla, péro
no lo hace. Los enlaces serian la solucion y asi déjar
la puérta abiérta a futuras explicaciones,
modificacidones o mejoras.

Y qué voy a decir de tédo lo que he oido sbbre
Juégo de Trénos, de lo que no he leido o visto
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nada... me da la impresion que ahi hay un gran
campo abonado para ir haciéndo ciéntos de
extensiones, enlaces y algun que 6tro recorte.

* % *

Por éso, si algun lector considéra que algo se
puéde ampliar, mejorar o recortar en Nara o
cualquiéra de mis 6bras, me encantaria sabérlo
y en lo posible intentaria complacer.

* * %

47



Audio de Nara:
https://goo.qgl/b6jAzC

Nota del autor:

Queria aprendér ésto de grabar un audio de un
relato y me parecié que como éste cuénto es corto y
de un téma muy universal, pués éra el ideal para
hacérlo.

iAy! Qué optimista y pardillo soy.
Me compré unos buénos auriculares con micréfono,
descargué un programa gratuito para grabar... y ya

estaba listo a ser el mejor locutér, de téda la radio
mundial.

El cuénto es corto, cinco minutos. Considerando
gue los programas de radio duran Gna hora... lo mio
lo haria en un plis plas.

Escéjo las héras de la noche por su tranquilidad...

Y comiénzo a grabar.

Llaman a la puérta... luégo pasa la basura y una
ambulancia un péco mas alla. Vuélvo a comenzar.
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Ciérro ventanas, lavadora, aire acondicionado,
ventilador... jpéro sera posible tédo el ruido que en
Una casa hay!

Recomiénzo... todo va bién... recibo un corréo
electronico, vaya pitido que da. Vuélta a empezar.

Reviso tdda la casa... mato tres grillos y dos
mosquitos.

Créo que ahora si que estoy listo... buéno casi, débo
esperar 2 minutos... téngo un relodj de paréd, que da
las médias horas y tédas las entéras. Dong, dong,
dong...

Listo, re-comiénzo.

Sin ventilador, ni aire acondicionado comiénzo a
sudar... Una gota caliénte baja hasta mi nariz... se la
bébe Gna mosca que pasaba... asi, jqué dificil es
trabajar! Sufro los sudores del botijo.

El sudor hace que el auricular izquiérdo se deslicé y
timbe mis gafas. No véo lo que téngo que leér.

Me pica la oréja y no me puédo rascar.
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Qué largos son cinco minutos de grabacion...

El cuénto comiénza tranquilo, pausado, luégo a
medida que me quédo sin saliva, paréce Una carréra
de cién métros.

Al final me rindo... lo recondzco, cinco minutos sin
hacér fallos, son mucho tiempo y decido partirlo en
cinco trézos de un minuto.

¢ Alguien sabe en milisegtindos cuanto tiémpo débo
parar cuando en el téxto hay un punto, ina céma, o
un punto y coma?

La cosa mejora... y el programa, que es Una
maravilla, me permite pegarlos, cortar, borrar, puliry
créo que hasta afilar.

El que quiéra criticar mi grabacion que lo haga, péro

gue piénse antes en mis sufrimiéntos.
*k*%k
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Este documénto estéa disponible en forméato
.PDF, .ePUB y .MOBI en nuéstra pagina Web:

Mi blog literario.
https://cosasdeemilio.wordpress.com

Mas de ciénto cincuénta cuéntos, relatos,
ensayos, recétas y novélas en:
www.evilfoto.eu

Comentarios a:
buzon@evilfoto.eu

n https://www.facebook.com/emilio.vilarolucia

Nota del Autor:

—Esta Obra esta tildada, o séa: las palabras
llévan la tilde ("), en el sitio en donde esta el
acento.

Después de miles de lecturas de 6bras asi
escritas y leidas, podémos asegurar, que su
lectira es lanormal, y al leér asi, no hay ninguna
diferéncia de pronunciacion a la habitual.

Si deséa sabér los motivos, ¢coOmo se puéde

tildar de forma automatica? Y qué ventajas e

inconveniéntes tiéne éste tildado, puéde leér
51


https://cosasdeemilio.wordpress.com/
http://www.evilfoto.eu/
mailto:buzon@evilfoto.eu
https://www.facebook.com/emilio.vilarolucia
https://www.facebook.com/emilio.vilarolucia

éste documeénto:

http://www.evilfoto.eu/pagina cuentos/cuentos 21.htm
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